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[English] 
Specific absorption rate (SAR) 
YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR 
EXPOSURE TO RADIO WAVES. Refer to the following for 10g 
SAR limit and maximum reported SAR values. For more 
information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide 
that came with your device. 

European Union (EU) / United Kingdom  
(UK) — radio frequency and power 
This radio equipment operates with the following frequency 
bands and maximum radio-frequency power. Not all wireless 
bands may be enabled depending on your product 
configuration. Usage of this device is limited to indoor locations 
in the bands 5150 - 5350 MHz and 5945 - 6425 MHz. 

[Português] 
Taxa de absorção específica (SAR) 
SEU DISPOSITIVO ATENDE ÀS DIRETRIZES 
INTERNACIONAIS DE EXPOSIÇÃO A ONDAS DE RÁDIO. 
Consulte o seguinte para obter o limite da SAR de 10 g e os 
valores SAR máximos reportados. Para obter mais informações 
sobre SAR, consulte o Guia de Segurança e Garantia fornecido 
com o dispositivo. 

União Europeia (UE)/Reino Unido (UK) – 
Radiofrequência e alimentação 
Este equipamento de rádio opera com as faixas de frequência 
e a energia de radiofrequência máxima a seguir. Nem todas as 
bandas wireless podem ser habilitadas dependendo da 
configuração do produto. A utilização deste dispositivo  
é limitada a locais internos nas bandas 5.150 - 5.350 MHz  
e 5.945 - 6.425 MHz. 

[Български] 
Специфично ниво на поглъщане (SAR) 
УСТРОЙСТВОТО ОТГОВАРЯ НА МЕЖДУНАРОДНИТЕ 
УКАЗАНИЯ ЗА ИЗЛАГАНЕ НА РАДИО ВЪЛНИ. Вж. 
следното за ограничението за SAR за 10 g и максималните 
съобщени стойности на SAR. За повече информация 
относно SAR, вижте Ръководството за безопасност  
и гаранция, предоставено с вашето устройство. 

Европейски съюз (ЕС)/Обединено 
кралство (UK) – радиочестота и мощност 
Това радиооборудване работи със следните честотни 
ленти и максимална радиочестотна мощност. Някои 
безжични честотни ленти може да не са активирани  
в зависимост от конфигурацията на продукта. Употребата 
на това устройство се ограничава само на закрито  
в честотните ленти 5150 – 5350 MHz и 5945 – 6425 MHz. 

[Hrvatski] 
Specifična brzina apsorpcije (SAR) 
VAŠ UREĐAJ ISPUNJAVA MEĐUNARODNE SMJERNICE ZA 
IZLOŽENOST RADIJSKIM VALOVIMA. U nastavku pogledajte 
ograničenje SAR-a na 10 g i maksimalne prijavljene vrijednosti 
SAR-a. Dodatne informacije o SAR-u potražite u Vodiču za 
sigurnost i jamstvo koji ste dobili uz uređaj. 

Europska unija (EU) / Ujedinjeno Kraljevstvo 
(UK) – radijska frekvencija i napajanje 
Frekvencijski rasponi i maksimalna snaga radijske frekvencije 
koju radijska oprema koristi navedeni su u nastavku. Ovisno  
o konfiguraciji proizvoda nisu omogućeni svi bežični pojasi. 
Upotreba uređaja ograničena je na korištenje u zatvorenom
prostoru u pojasima 5150 – 5350 MHz i 5945 – 6425 MHz. 

[Čeština] 
Míra absorbované energie (SAR) 
VAŠE ZAŘÍZENÍ ODPOVÍDÁ MEZINÁRODNÍM POKYNŮM 
PRO VYSTAVENÍ RÁDIOVÝM VLNÁM. Viz následující 
informace o limitu SAR 10 g a maximálních vykazovaných 
hodnotách SAR. Další informace o SAR naleznete 
v Bezpečnostních pokynech a informacích o záruce dodaných 
se zařízením. 

Evropská unie (EU) / Velká Británie (UK) – 
rádiová frekvence a napájení 
Toto rádiové zařízení pracuje v následujících kmitočtových 
pásmech a s maximálním radiofrekvenčním výkonem. 
V závislosti na konfiguraci vašeho produktu nemusí být 
povolena všechna bezdrátová pásma. Použití zařízení je 
omezeno na vnitřní prostory a frekvenční pásma 5150 až 
5350 MHz a 5945 až 6425 MHz. 

[Dansk] 
SAR (Specific Absorption Rate) 
DIN ENHED OVERHOLDER INTERNATIONALE 
RETNINGSLINJER FOR EKSPONERING FOR RADIOBØLGER. 
Nedenfor kan du se oplysninger om 10 g SAR-grænsen og de 
maksimale rapporterede SAR-værdier. Du kan finde flere 
oplysninger om SAR i vejledningen Sikkerhedsforskrifter og 
garantioplysninger, der fulgte med din enhed. 

Den Europæiske Union (EU)/Storbritannien 
(UK) – radiofrekvens og strøm 
Dette radioudstyr bruger følgende frekvensbånd og maksimale 
radiofrekvenseffekt. Ikke alle trådløse bånd kan være aktiveret. 
Det afhænger af din produktkonfiguration. Brug af denne enhed 
er begrænset til indendørs placeringer i frekvensbåndene 5150-
5350 MHz og 5945-6425 MHz. 

[Nederlands] 
Specifieke absorptiesnelheid (SAR) 
DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE 
RICHTLIJNEN VOOR BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN. 
Kijk hieronder voor de 10 g SAR-limiet en de maximale gemeten 
SAR-waarden. Meer informatie over SAR vindt u in de bij uw 
computer geleverde publicatie Veiligheid en Garantie. 

Europese Unie (EU) / Verenigd Koninkrijk (VK) — 
Radiofrequentie en stroomvoorziening 
Deze radioapparatuur werkt met de volgende frequentiebanden 
en maximaal radiofrequentievermogen. Mogelijk zijn niet alle 
draadloze banden ingeschakeld, afhankelijk van uw 
productconfiguratie. Gebruik van dit apparaat is beperkt tot 
binnenshuis in de banden 5150-5350 MHz en 5945-6425 MHz. 

[Suomi] 
Ominaisabsorptionopeus (SAR) 
LAITE TÄYTTÄÄ RADIOAALLOILLE ALTISTUMISTA 
KOSKEVAT KANSAINVÄLISET VAATIMUKSET. Seuraavat 
tiedot koskevat 10 g SAR-rajoitusta ja suurimpia ilmoitettuja 
SAR-arvoja. Löydät lisätietoja ominaisabsorptionopeudesta 
(SAR) laitteesi mukana toimitetusta Turvaohjeet ja takuutiedot -
asiakirjasta. 
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Euroopan unioni (EU) / Yhdistynyt 
kuningaskunta (UK) — radiotaajuus ja virta 
Tämä radiolaite toimii seuraavilla taajuusalueilla ja 
enimmäisradiotaajuusteholla. Kaikki langattomat taajuuskaistat 
eivät välttämättä ole käytössä riippuen tuotteesi 
kokoonpanosta. Tätä laitetta saa käyttää vain sisätiloissa 
taajuusalueilla 5 150–5 350 MHz ja 5 945–6 425 Mhz. 

[Français] 
Débit d'absorption spécifique (DAS) 
VOTRE PÉRIPHÉRIQUE EST CONFORME AUX DIRECTIVES 
INTERNATIONALES RELATIVES À L’EXPOSITION AUX 
ONDES RADIOÉLECTRIQUES. Reportez-vous aux rubriques 
suivantes pour la limite DAS 10g et les valeurs DAS maximales 
mesurées. Pour plus d'informations sur le DAS (débit 
d’absorption spécifique), reportez-vous aux Consignes de 
sécurité et déclaration de garantie fournies avec votre 
périphérique. 

Union européenne (UE) / Royaume-Uni 
(Royaume-Uni) - fréquence radio et 
alimentation 
Cet équipement radio utilise les bandes de fréquences et 
l'alimentation à haute fréquence maximum suivantes. Toutes 
les bandes sans fil ne peuvent pas être activées selon la 
configuration de votre produit. Ce périphérique ne peut être 
utilisé qu'à l'intérieur, dans les bandes de fréquence de 5 150  
à 5 350 MHz et de 5 945 à 6 425 MHz. 

[Deutsch] 
Spezifische Absorptionsrate (SAR) 
IHR GERÄT ERFÜLLT DIE INTERNATIONALEN 
RICHTLINIEN FÜR DIE BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN. 
Im Folgenden finden Sie Informationen zur SAR-Begrenzung 
(10 g) und maximal gemeldeten SAR-Werten. Weitere 
Informationen zur SAR finden Sie im Handbuch Sicherheit und 
Garantie, das mit Ihrer Einheit geliefert wurde. 

Europäische Union (EU)/Vereinigtes 
Königreich (UK) – Funkfrequenz 
und -leistung 
Dieses Funkgerät arbeitet mit den folgenden Frequenzbändern 
und der folgenden maximalen HF-Leistung. Je nach 

Produktkonfiguration sind möglicherweise nicht alle 
Frequenzbänder aktiviert. Die Verwendung dieser Einheit ist in 
den Frequenzbändern zwischen 5.150 und 5.350 MHz sowie 
zwischen 5.945 und 6.425 MHz auf die Verwendung in 
Innenbereichen beschränkt. 

[Ελληνικά] 
Ειδικός ρυθμός απορρόφησης (SAR) 
Η ΣΥΣΚΕΥΗ ΣΑΣ ΠΛΗΡΟΙ ΤΙΣ ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΕΣ 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΘΕΣΗ ΣΤΑ ΡΑΔΙΟΚΥΜΑΤΑ. 
Ανατρέξτε στα παρακάτω για το όριο SAR των 10 g και τις 
μέγιστες τιμές SAR που αναφέρθηκαν. Για περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά με τον SAR, ανατρέξτε στον Οδηγό 
ασφάλειας και εγγύησης που παρέχεται με τη συσκευή σας. 

Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ) / Ηνωμένο Βασίλειο 
(ΗΒ) — ραδιοσυχνότητα και λειτουργία 
Ο συγκεκριμένος ραδιοεξοπλισμός λειτουργεί στις εξής ζώνες 
συχνοτήτων και με την εξής μέγιστη ισχύ ραδιοσυχνοτήτων. 
Ενδέχεται να μην είναι ενεργοποιημένες όλες οι ζώνες 
ασύρματης σύνδεσης, ανάλογα με τη διαμόρφωση του 
προϊόντος σας. Η χρήση αυτής της συσκευής περιορίζεται σε 
εσωτερικές τοποθεσίες στις ζώνες 5.150 - 5.350 MHz και  
5.945 - 6.425 MHz. 

[Magyar] 
Fajlagos energiaelnyelési tényező (SAR) 
AZ ESZKÖZ MEGFELEL A RÁDIÓHULLÁMOKNAK VALÓ 
KITETTSÉGRE VONATKOZÓ NEMZETKÖZI 
IRÁNYELVEKNEK. Az alábbiakban további információkat 
tudhat meg a 10 g SAR-határértékről és a legmagasabb 
jelentett SAR-értékekről. A SAR-értékről a készülékhez 
mellékelt Biztonsági és jótállási útmutatóban talál további 
információt. 

Európai Unió (EU) / Egyesült Királyság  
(UK) – Rádióberendezések frekvenciája és 
energiája 
Ez a rádióberendezés a következő frekvenciasávokat és 
maximális rádiófrekvenciás teljesítményt használja.  
A termékkonfigurációtól függően előfordulhat, hogy nem 
minden vezeték nélküli sáv engedélyezett. Az eszköz 
használata beltérre, az 5150–5350 MHz-es és a 5945–6425 
MHz-es frekvenciatartományra korlátozódik. 

[Italiano] 
Requisito SAR (Specific Absorption Rate) 
IL DISPOSITIVO RISPETTA LE LINEE GUIDA INTERNAZIONALI 
SULL'ESPOSIZIONE ALLE ONDE RADIO. Di seguito sono 
riportati il limite SAR per 10 g di tessuto e i valori SAR massimi 
segnalati. Per ulteriori informazioni su SAR, consultare la Guida in 
materia di sicurezza e garanzia fornita con il dispositivo. 

Linee guida sulla potenza e la 
radiofrequenza per l'Unione Europea (UE)/il 
Regno Unito (UK) 
Questa apparecchiatura radio funziona con le bande di 
frequenza e la potenza massima di radiofrequenza indicate di 
seguito. Non tutte le bande wireless possono essere abilitate; 
ciò varia a seconda della configurazione del prodotto. L'utilizzo 
di questo dispositivo è limitato ad ambienti chiusi nelle bande 
comprese tra 5.150  e  5.350 MHz e 5.945 e 6.425 MHz. 

[Қазақ] 
Сіңіру жылдамдығы туралы ақпарат (SAR) 
ҚҰРЫЛҒЫ РАДИО ТОЛҚЫНДАРДЫҢ ӘСЕРІ ЖӨНІНДЕГІ 
ХАЛЫҚАРАЛЫҚ СТАНДАРТТАРҒА САЙ КЕЛЕДІ. 10 г SAR 
лимиті және баяндалған ең үлкен SAR мәндері туралы 
төмендегі ақпаратты қараңыз. SAR туралы толық ақпарат 
алғыңыз келсе, құрылғымен бірге келетін Қауіпсіздік және 
кепілдік нұсқаулығын қараңыз. 

Еуропалық Одақ (ЕО) / Біріккен Корольдік 
(БК) — радиожиілік және қуат 
Бұл радиожабдық мынадай жиілік ауқымдарында және ең 
үлкен радиожиілік қуатымен жұмыс істейді. Өнімнің 
конфигурациясына байланысты сымсыз байланыс 
ауқымдарының барлығы бірдей іске қосылмауы мүмкін. Бұл 
құрылғыны 5150 - 5350 МГц және 5945 - 6425 МГц 
ауқымындағы ғимараттарда қолдану керек. 

[Norsk] 
Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) 
YOUR ENHETEN DIN TILFREDSSTILLER INTERNASJONALE 
RETNINGSLINJER FOR EKSPONERING FOR RADIOBØLGER. Se 
følgende for 10 g SAR-grense og maksimum rapporterte SAR-verdier. 
Hvis du vil ha mer informasjon om SAR, kan du se Veiledningen om 
sikkerhet og garantier som fulgte med enheten din. 
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Den europeiske union (EU) / Storbritannia 
(UK): radiofrekvens og effekt 
Dette radioutstyret fungerer i følgende frekvensbånd og med 
maksimal radiofrekvenseffekt. Avhengig av 
produktkonfigurasjonen, kan det hende at ikke alle trådløse 
bånd er aktivert. Denne enheten er begrenset til innendørs bruk 
i frekvensbåndet 5150 til 5350 MHz og 5945 til 6425 MHz. 

[Polski] 
Współczynnik promieniowania SAR 
(Specific Absorption Rate) 
TO URZĄDZENIE SPEŁNIA MIĘDZYNARODOWE 
WYTYCZNE DOTYCZĄCE WYSTAWIENIA NA 
ODDZIAŁYWANIE FAL RADIOWYCH. Poniżej wskazano limit 
SAR wynoszący 10 g i podano maksymalne zgłaszane wartości 
SAR. Więcej informacji na temat współczynnika 
promieniowania SAR (Specific Absorption Rate) zawiera 
Podręcznik na temat bezpieczeństwa i gwarancji dostarczony  
z urządzeniem. 

Zgodność z przepisami Unii Europejskiej / 
Wielkiej Brytanii dotyczącymi częstotliwości 
i mocy sprzętu radiowego 
Urządzenie używa następujących pasm częstotliwości 
radiowych i maksymalnej mocy fal radiowych. W zależności od 
konfiguracji produktu nie wszystkie pasma łączności 
bezprzewodowej mogą być włączone. Urządzenie jest 
przeznaczone do używania wewnątrz budynków, w pasmach 
częstotliwości 5150–5350 MHz i 5945–6425 MHz. 

[Português] 
Taxa de Absorção Específica (SAR) 
O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES 
INTERNACIONAIS REFERENTES À EXPOSIÇÃO A ONDAS 
DE RÁDIO. Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR 
de 10 g e a SAR máxima registada. Para mais informações 
sobre a SAR, consulte o Manual de Segurança e Garantia 
fornecido com o seu dispositivo. 

União Europeia (UE) / Reino Unido (Reino 
Unido) — frequência de rádio e energia 
Este equipamento de rádio funciona com as seguintes bandas 
de frequência e potência de radiofrequência máxima. Nota: 

nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, depende 
da configuração do produto. A utilização deste dispositivo está 
limitada a locais interiores nas bandas 5150 - 5350 MHz  
e 5945 - 6425 MHz. 

[Română] 
Rată specifică de absorbție (SAR) 
DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRĂ RESPECTĂ REGULILE 
INTERNAȚIONALE PRIVIND EXPUNEREA LA UNDELE 
RADIO. Pentru limita SAR 10 g și pentru valorile maxime 
raportate SAR, consultați următoarele. Pentru mai multe 
informații despre SAR, consultați Ghidul pentru măsuri de 
siguranță și garanție primit odată cu dispozitivul. 

Uniunea Europeană (UE) / Regatul Unit  
(UK) – frecvență radio și alimentare 
Acest echipament radio funcționează cu următoarele benzi de 
frecvență și puteri maxime ale frecvenței radio. Este posibil ca nu 
toate benzile wireless să fie activate, în funcție de configurația 
produsului. Folosirea acestui dispozitiv este limitată la locațiile 
interioare, în benzile de 5150 - 5350 MHz și 5945 - 6425 MHz. 

[Srpski] 
Specifična brzina apsorpcije (SAR) 
VAŠ UREĐAJ ISPUNJAVA MEĐUNARODNE SMERNICE ZA 
IZLAGANJA RADIO TALASIMA. SAR ograničenje na 10 g i 
maksimalne prijavljene SAR vrednosti pogledajte na sledećoj 
listi. Više informacija o vrednostima SAR potražite u Uputstvu 
za bezbednost i garanciju koje ste dobili uz uređaj. 

Evropska unija (EU) / Ujedinjeno Kraljevstvo 
(UK) – radio frekvencija i snaga 
Ova radio oprema radi na sledećim frekventnim opsezima i 
maksimalnoj snazi radio-frekvencije. Ne moraju biti omogućeni svi 
bežični opsezi, to zavisi od konfiguracije proizvoda. Korišćenje 
ovog uređaja je ograničeno na upotrebu u zatvorenom prostoru  
u opsezima 5150 – 5350 MHz i 5945 – 6425 MHz. 

[Slovenčina] 
Špecifická miera absorpcie (SAR) 
ZARIADENIE SPĹŇA MEDZINÁRODNÉ SMERNICE, KTORÉ 
URČUJÚ MIERU VYSTAVENIA RÁDIOVÉMU ŽIARENIU. 
Pozrite si nasledujúce informácie o limite 10 g SAR 
a maximálnych vykázaných hodnotách SAR. Ďalšie informácie 

o hodnotách SAR nájdete v Príručke o bezpečnosti a zárukách 
dodanej so zariadením. 

Súlad s predpismi Európskej únie a Spojeného 
kráľovstva o rádiových zariadeniach 
Toto rádiové zariadenie pracuje v nasledujúcich frekvenčných 
pásmach a s maximálnym rádiofrekvenčným výkonom. V závislosti 
od konfigurácie produktu nemusia byť povolené všetky bezdrôtové 
pásma. Používanie tohto zariadenia je obmedzené na miesta  
v interiéri v pásmach 5 150 – 5 350 MHz a 5 945 – 6 425 MHz. 

[Slovenščina] 
Stopnja specifične absorpcije (SAR) 
VAŠA NAPRAVA USTREZA MEDNARODNIM SMERNICAM ZA 
IZPOSTAVLJENOST RADIJSKIM VALOVOM. Glede omejitve 
stopnje specifične absorpcije na 10 g in najvišjih poročanih 
vrednostih stopnje specifične absorpcije upoštevajte naslednje. Za 
več informacij o vrednostih SAR glejte Vodič z varnostnimi in 
garancijskimi informacijami, ki ste ga dobili z napravo. 

Evropska unija (EU)/Združeno kraljestvo 
(UK) – radijska frekvenca in moč 
Ta radijska oprema deluje z naslednjimi frekvenčnimi pasovi in 
največjo radiofrekvenčno močjo. Glede na konfiguracijo izdelka 
morda ne bodo omogočeni vsi brezžični pasovi. Uporaba te 
naprave je dovoljena v zaprtih prostorih v frekvenčnih pasovih 
omrežja 5150 – 5350 MHz in 5945 – 6425 MHz. 

[Español] 
Tasa de absorción específica (SAR) 
EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS 
INTERNACIONALES DE EXPOSICIÓN A ONDAS DE RADIO. 
Consulte lo siguiente para el límite de SAR de 10 g y los 
valores de SAR máximos notificados. Para obtener más 
información sobre SAR, consulte la Guía de seguridad  
y garantía que se incluye con el dispositivo. 

Unión Europea (UE) / Reino Unido: 
radiofrecuencia y alimentación 
Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de 
frecuencia y energía de radiofrecuencia máxima. No todas las 
bandas inalámbricas pueden estar habilitadas según la 
configuración del producto. La utilización de este dispositivo 
está limitada a ubicaciones en interiores en las bandas de  
5150 a 5350 MHz y de 5945 a 6425 MHz. 
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[Svenska] 
Specifik absorptionsnivå (SAR) 
DENNA ENHET UPPFYLLER INTERNATIONELLA 
RIKTLINJER KRING EXPONERING FÖR RADIOVÅGOR. 
Nedan följer SAR-gränsvärden och högsta rapporterade SAR-
värden för 10 g. Mer information om den specifika 
absorptionsnivån (SAR) finns i Säkerhets- och 
garantiinformation som medföljde enheten. 

Europeiska unionen (EU)/Storbritannien 
(UK) – radiofrekvens och effekt 
Denna radioutrustning använder följande frekvensband och 
maximala radiofrekvenseffekt. Alla trådlösa frekvensband 
kanske inte är aktiverade beroende på produktens 
konfiguration. Enheten får endast användas inomhus inom 
frekvensbanden 5 150–5 350 MHz och 5 945–6 425 MHz. 

[Türkçe] 
Özel emilim oranı (SAR) 
CİHAZINIZ ULUSLARARASI RADYO DALGALARINA MARUZ 
KALMA YÖNERGELERİNE UYGUNDUR. 10 g SAR limiti ve 
maksimum bildirilen SAR değerleri için aşağıdakilere bakın. 
SAR hakkında ek bilgi için cihazınızla birlikte gelen Güvenlik ve 
Garanti Kılavuzu'na başvurun. 

Avrupa Birliği (AB) / Birleşik Krallık (BK) - 
radyo frekansı ve güç 
Bu radyo donatısı, aşağıdaki frekans bantları ve maksimum 
radyo frekansı gücüyle çalışır. Ürün yapılandırmanıza bağlı 
olarak tüm kablosuz bantlar etkinleştirilmemiş olabilir. Bu 
cihazın kullanımı iç mekanlarda 5.150 - 5.350 MHz ve 5.945 - 
6.425 MHz bantlarıyla sınırlıdır. 

Item Body-worn SAR Limb SAR 
10g SAR limit 2 W/kg 4 W/kg 
Maximum SAR with  
0 mm separation distance 1.595 W/kg 1.595 W/kg 

Technology Frequency [MHz] / band 
Maximum 
transmit 
power 

WLAN 
802.11b/g/n/ax/be 
Bluetooth 
BR/EDR/LE 

2400 - 2483.5 < 20 dBm 

Technology Frequency [MHz] / band 
Maximum 
transmit 
power 

WLAN 
802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5350; 5470 - 5725 < 23 dBm 

WLAN 
802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13.98 

dBm 
WLAN 
802.11ax/be 5945 - 6425 < 23 dBm 

WWAN UMTS 1/3/8 < 25.2 dBm 
WWAN LTE 1/3/7/8/20/28/34/38/40/41/42/43 < 25 dBm 
WWAN LTE 
HPUE 41 < 28 dBm 

WWAN 5G NR 1/3/7/8/20/28/38/40/41/77/78 < 25 dBm 
WWAN 5G HPUE 41/77/78 < 28 dBm 

NFC 13.56 
< -5.31
dBμA/m@ 
10m

Translation 
Technology: Tecnologia I Технология I Tehnologija I 
Technologie I Teknologi I Technologie I Teknologia I 
Technologie I Technologie I Τεχνολογία I Technológia I 
Tecnologia I Технология I Teknologi I Technologia I  
Tecnologia I Tehnologie I Tehnologija I Technológia I 
Tehnologija I Tecnología I Teknik I Teknoloji 
Frequency band: Faixa de frequência I Честотна лента I 
Frekvencijski raspon I Frekvenční pásmo I Frekvensbånd I 
Frequentieband I Taajuusalue I Bande de fréquence I 
Frequenzband I Ζώνη συχνοτήτων I Frekvenciasáv I Banda di 
frequenza I Жиілік ауқымы I Frekvensbånd I Pasmo 
częstotliwości I Banda de frequência I Bandă de frecvență I 
Frekventni opseg I Frekvenčné pásmo I Frekvenčni pas I 
Banda de frecuencia I Frekvensband I Frekans bandı 
Maximum transit power: Potência de transmissão máxima I 
Максимална мощност на предаване I Maksimalna snaga 
odašiljanja I Maximální vysílací výkon I Maksimal overførselsstrøm I  
Maximaal zendvermogen I Enimmäislähetysteho I Puissance de 
transmission maximale I Maximale Übertragungsleistung I Μέγιστη 
ισχύς διαμετακόμισης I Maximális átviteli teljesítmény I Potenza 
massima di trasmissione I Ең үлкен транзиттік қуаты I Maksimal 
overføringsstyrke I Maksymalna moc nadawania I Energia em 
trânsito máxima I Putere de tranziție maximă I Maksimalna snaga 
prenosa I Maximálny tranzitný výkon I Največja oddajna moč I 
Potencia de transmisión máxima I Maximal överföringseffekt I 
Maksimum iletim gücü 
Item: Item I Елемент I Stavka I Položka I Element I Menuoptie I 
Kohde I Elément I Element I Στοιχείο I Elem I Voce I Элемент I 
Element I Element I Item I Element I Artikal I Položka I Izdelek I 
Elemento I Artikel I Öğe 

Body-worn SAR: SAR no corpo I SAR при носене до тялото I 
Specifična stopa apsorpcije za uređaje koji se nose na tijelu I 
SAR při nošení na těle I Kropsbåren SAR I SAR bij dragen op 
het lichaam I Koko kehon SAR I DAS de corps I SAR am 
Körper getragen I SAR για φορετές συσκευές I Határérték 
testen viselés esetén I SAR corporeo I Үстіге тағылатын SAR I 
Kroppsslitte SAR I Wartość SAR przy noszeniu przy ciele I SAR 
relativa a todo o corpo I Limita SAR pentru dispozitive purtate 
asupra corpului I SAR kod nošenja na telu I SAR pri nosení na 
tele I Stopnja specifične absorpcije pri nošenju na telesu I SAR 
implantado en el cuerpo I SAR för enhet buren på kroppen I 
Vücutta bulunan SAR 

[Українська] 
Питома потужність поглинання (SAR) 
ВАШ ПРИСТРІЙ ВІДПОВІДАЄ МІЖНАРОДНИМ 
РЕКОМЕНДАЦІЯМ ЩОДО РАДІОВИПРОМІНЮВАННЯ. Див. 
наведені нижче значення SAR на зразку 10 г і максимально 
можливі значення SAR. Щоб дізнатися більше про значення 
SAR, див. Посібник з безпеки й гарантії в супровідній 
документації до пристрою. 

Спрощена декларація про відповідність 
Cправжнім Lenovo PC HK Limited заявляє, що тип 
радіообладнання ThinkPad X1 2-in-1 Gen 9 відповідає 
Технічному регламенту радіообладнання; 

повний текст декларації про відповідність доступний на  
веб-сайті за такою адресою: http://conf.lenovo.ua/. 

Радіообладнання працює в наступних смугах радіочастот та 
з наступною максимальною потужністю випромінювання 
даних смуг: 

Показник SAR на тілі SAR на 
кінцівках 

Максимальне значення 
SAR на зразку 10 г 2 Вт/кг 4 Вт/кг 

Максимальний SAR на 
відстані 0 мм 1,595 Вт/кг 1,595 Вт/кг 

Технологія Смуги радіочастот 
(МГц) 

Максимальна 
потужність 

WLAN 
802.11b/g/n/ax/ 
Bluetooth 
BR/EDR/LE 

2400 - 2483,5 < 20 дБм 

WLAN 
802.11a/n/ac/ax/ 

5150 - 5350;  
5470 - 5725 < 20 дБм 
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Технологія Смуги радіочастот 
(МГц) 

Максимальна 
потужність 

WLAN 
802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 дБм 

WWAN UMTS 1/3/8 < 25,2 дБм 
WWAN LTE 1/3/7/8/20/28/34/38/

40/41/42/43 < 25 дБм 

WWAN LTE 
HPUE 41 < 28 дБм 

WWAN 5G NR 1/3/7/8/20/28/38/40/
41/77/78 < 25 дБм 

WWAN 5G HPUE 41/77/78 < 28 дБм 
NFC 13,56 < -5,31 дБмкА/м

на відстані 10 м 

[ภาษาไทย] 
ข้อมูลความสอดคล้องกับวทิยุไรส้ายสําหรบัประเทศไทย 
เครื่องโทรคมนาคมและอุปกรณ์นี้มีความสอดคล้องตามมาตรฐานหรอื
ข้อกําหนดทางเทคนิคของ กสทช. 

เครื่องวิทยุคมนาคมนี้มีอัตราการดูดกลืนพลังงานจําเพาะ (Specific 
Absorption Rate – SAR) อันเนื่องมาจากเครื่องวิทยุคมนาคม 

เท่ากับ 1.590 W/kg ซึ่งสอดคล้องตามมาตรฐานความปลอดภัยต่อ
สุขภาพของมนุษย์จากการใชเ้ครื่องวิทยุคมนาคมที่ กสทช. ประกาศกําหนด 

[简中] 

安全信息 

塑料袋声明 
危险：塑料袋具有危险性。请将塑料袋放在婴儿和儿童接触不到
的位置，以避免窒息危险。 

常规电池声明（适用于特定型号） 
危险： 
Lenovo 提供的用于产品的电池已经过兼容性测试，并应该仅用
核准的部件进行更换。非 Lenovo 指定的电池或经过拆卸或改装
的电池不在保修范围之内。 
电池使用不当或错误操作可能导致电池过热、漏液或爆炸。为避
免可能造成的伤害，请注意以下几点： 

 请勿打开、拆开或维修任何电池。 
 请勿挤压或刺穿电池。 
 请勿使电池短路、接触水或其他液体。 
 使电池远离儿童。 
 使电池远离火源。 
如果电池损坏，或发现从电池中流出异物或电池引线上堆积异物，
请停止使用电池。 
请在室温下存放可充电电池或含有可充电电池的产品，并将电池
电量充至大约 30% 到 50%。建议每年对电池充电一次以防止过量
放电。 
请勿将电池丢入以掩埋方式处理的垃圾中。处理电池时，请遵守
当地的法令或法规。 

可拆卸充电电池声明（适用于特定型号） 
危险： 
只能严格按照产品文档中包含的说明对电池进行充电。 
更换电池不当有爆炸的危险。电池中含有少量有害物质。 

内置充电电池声明（适用于特定型号） 
危险： 
请勿尝试拆卸或更换内置可充电电池。必须由 Lenovo 授权维修
机构、技术人员或独立的有资质的专业人员更换电池。 
只能严格按照产品文档中包含的说明对电池进行充电。 
经 Lenovo 授权的维修机构或技术人员将根据当地的法律法规回
收 Lenovo 电池。 

纽扣锂电池声明（适用于特定型号） 
危险：如果电池更换不当会有爆炸危险。 
如果纽扣电池不是  CRU，请勿尝试更换纽扣电池。必须由 
Lenovo 授权维修机构或技术人员更换电池。 
经 Lenovo 授权的维修机构或技术人员将根据当地的法律法规回
收 Lenovo 电池。更换纽扣锂电池时，请仅使用相同类型的电池
或制造商推荐的同类电池。该电池中含有锂，如果使用、操作或
处理不当，可能会发生爆炸。吞下纽扣锂电池将导致窒息或在两
个小时内就能造成严重的内部灼伤，甚至可能会导致死亡。 
请勿让儿童接触电池。如果吞下了纽扣锂电池或其进入了身体的
任何部位，请立即就医。 

请勿： 
 将电池投入或浸入水中
 加热至超过 100°C (212°F) 
 修理或拆开电池
 将电池存放在气压极低的环境中
 放置在极高的温度环境中
 挤压、穿刺、切削或焚烧 
请按照当地的法令法规要求处理电池。 
以下声明适用于美国加利福尼亚州的用户。 
加利福尼亚州高氯酸盐相关信息： 
使用二氧化锰纽扣锂电池的产品可能含有高氯酸盐。 
高氯酸盐材料 - 可能需要采取特殊的处理方法，请参阅 
https://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate 

激光安全信息（适用于特定型号） 
警告： 
装有激光产品（如 CD-ROM、DVD 驱动器、光纤设备或发射器）
时，请注意以下情况： 
 请勿卸下外盖。卸下激光产品的外盖可能会导致遭受危险的

激光辐射。设备中没有可维修的部件。 
 进行此处未指定的控制或调整，或执行此处未指定的操作步

骤，可能会导致遭受危险的辐射。 
危险： 
某些激光产品包含嵌入式 3A 类或 3B 类激光二极管。请注意以
下情况： 
打开时有激光辐射。请勿直视光束以及使用光学仪器直接观看，
并且要避免直接受到激光束照射。 

保修和支持信息 
保修信息  
适用于您产品的具体保修信息见产品随附保修文件。您也可登录
联想官方网站，从网页底部点击保修配置查询，然后按屏幕提示
查看产品及其部件的保修状态。网站上的保修信息仅为用户方便
目的提供，如与产品随附保修文件不一致，以产品随附保修文件
为准。 

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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产品保修依联想保修条款提供。《联想产品标准保修承诺》（版
本 LW-GEN-140106）适用于中国大陆地区销售的产品，该保修
条款随产品附带或通过联想官网提供，您可登录联想官网，在网
页底部点击服务政策查询查看联想保修政策条款。 
某些全球销售的产品，在首次开机设置时可能会显示联想有限保
证条款（LLW），该条款仅适用于在中国大陆地区境外销售的产
品，如您的产品在中国大陆地区购买，您可忽略该条款。 

恢复信息 
您的计算机可能未附带 Windows® 全套恢复光盘或恢复 U 盘。要
恢复 Microsoft® Windows 操作系统，请参阅《用户指南》中的恢
复信息。 

访问《用户指南》 
您可登录联想官网，进入服务频道点击用户手册查询，查阅适用
您产品的用户指南及其他使用说明文件。 

获得支持 
我们的保修和服务联络信息见产品随附保修文件，或登录联想官
网从网页底部点击联系我们查询。您也可至联想官网“服务”频
道获得更多支持服务信息。 

联想官网 
https://www.lenovo.com.cn 

合规性、回收和环境信息 
合规性信息 
本节提供特定国家或地区的合规性信息。最新版本的合规性信息
位于 https://www.lenovo.com/compliance。 

法规信息标签 
可以通过产品、产品包装上的物理标签提供贵政府要求的信息，
或以电子方式将其显示在电子标签屏幕上。 
要访问电子标签屏幕，请重新启动计算机。显示徽标屏幕时，请
按 F9 键或点击提示进入 Startup Interrupt 菜单，然后点击“法规
信息”选项。 

回收和环境信息 
本节提供特定国家或地区的回收与环境信息。 
注：产品无任何外接输入电源相连时，关机状态下不再耗用外部
电源。 
Lenovo 鼓励信息技术（IT）设备的所有者负责将不再使用的产
品回收。Lenovo 提供多种计划和服务，以帮助设备所有者对他
们的 IT 产品进行回收。有关回收 Lenovo 产品的信息，请访问 
https://www.lenovo.com/recycling。 
有关其他回收和环境声明，请参阅《常规安全和合规性声明》。
可从以下网址获得有关我们产品的最新环境信息：
https://www.lenovo.com/ecodeclaration 
中国大陆的回收信息 
《废弃电器电子产品回收处理管理条例》提示性说明 
联想鼓励拥有联想品牌产品的用户当不再需要此类产品时，遵守国
家废弃电器电子产品回收处理相关法律法规，将其交给当地具有国
家认可的回收处理资质的厂商进行回收处理。更多回收服务信息，
请点击进 https://support.lenovo.com.cn/activity/551/htm。 

中国大陆有害物质限制（RoHS）指令 
下表中的信息适用于在 2015 年 1 月 1 日及以后生产并在中华人
民共和国销售的产品。 

产品中有害物质的名称及含量 

部件 
名称 

铅 
(Pb) 

汞 
(Hg) 

镉 
(Cd) 

六价铬 
(Cr(VI)) 

多溴 
联苯 

(PBB) 

多溴二
苯醚 

(PBDE) 
印刷 
电路板
组件 

X O O O O O 

硬盘 X O O O O O 

光驱 X O O O O O 

LCD面
板(LCD
背光源) 

X O O O O O 

键盘 X O O O O O 

内存 X O O O O O 

电池 X O O O O O 

电源适
配器 

X O O O O O 

底壳、
顶盖和
扬声器 

X O O O O O 

注：本表依据 SJ/T  11364的规定编制。 
O：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T  
26572标准规定的限量要求以下。 
X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超
出 GB/T  26572标准规定的限量要求。标记“X”的部件，皆因全
球技术发展水平限制而无法实现有害物质的替代。印刷电路板
组件包括印刷电路板（PCB）及其组件、集成电路（IC）和连
接器。某些型号的产品可能不包含上表中的某些部件，请以实
际购买机型为准。 
图示： 

 

在中华人民共和国境内销售的电子信息产品上将印有
“环保使用期限”（EPup）符号。圆圈中的数字代表产
品的正常环保使用期限。 

 
笔记本产品执行标准  
GB/T 9813.2-2016 

 

 

 

For FSC Mix logo only

https://www.lenovo.com.cn/
https://www.lenovo.com/compliance
https://www.lenovo.com/recycling
https://www.lenovo.com/ecodeclaration
https://support.lenovo.com.cn/activity/551/htm
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